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Itt az Unnepi tojas.

Egyik olyan, mint a mas:
Illatos és panam

Ara 50 fillér



2. oldal

A Borsszem Jankd

BORSSZEM

hisveti palyazata

Harom megkezdett torténet, melynek folyta-

tasat és csattandjat az olvaséra bizzuk

i
A POFON

Blau elblcsUzott a feleségétdl és a
kavéhazba ment. Mindennapi kartya-
partijanak lebonyolitasa végett a
kartyaszobaba sietett.

Ahogy lellt az asztalhoz és mit
sem sejtve, éppen a makk tizest
dobta Ki, egyszere csak felugrott az
egyik kibic és teljes erével pofon-
utotte Blaut.

(Folytatasa kovetkezzék!)

1.
AZ ASZFALTBETYAR

Az Andréssy uton ragyogva sit a
déli nap. Az EOotvOos uccabdl egy fia-
tal n6 fordul ki és gyors léptekkel
halad a Varosliget felé. Egyszerre
csak mogéje kerul egy jololtozott
el6kel6é kulseji ar és fojtott felhan-
gon suttog:

— Fogadjunk, hogy maga 6t per-
cen beldl az enyém lesz ...

A nd meglepetve nézett hatra, az-
tan biborvords arccal tekint korul se-
gitség utan.

De rend6ér nincs sehol. Meggyorsi-
totta lépteit.

— Hiaba szalad, —
vartalan
lovag.

folytatta za-
szemtelenséggel az uccai

(Folytatasa kovetkezzék!)

F6 a diszkrécio
— Mondd, te haszontalan, elmond-

tad ma az imadsagodban a joisten-
nek, hogy milyen rosszul viselted
magad ?

__ Tudod, anyuka, meggondoltam a
dolgot. Mégis csak jobb, ha koztink
marad a dolog.

Ujadalék
az anyos természetrajzahoz

Két hétig volt latogatéban az
anyos a vejénél. Mikor hazamegy,
megkérdezi téle a férje:

__ Na, hogy érezted magad?

__ Rosszul, egészen rosszul.

__ Miért? Mi tortént?

___ Képzeld, tizennégy napig voltam
ott és egyetlenegyszer sem érezhettem

magam megsértédve.

Etelrecept

__ Mondja csak, Csincsakné,
gyan késziti a kelkaposztat?
__ Nyitott ablaknal.

ho-

1.
EJFELI KALAND

Ejfél volt. A kikapos férj kissé in-
gadozé léptekkel ment fel a lakasa
felé. Ahogy az emeleten befordul,
egy ajtot lat nyilni, amelyen egy fel-
gylrt galléra lovag surran Ki.

— Ejha __ gondolja a férj __ itt
egy finom asszonyka lakhat. Az el-
gondolas nyoman csintalan érzései
tamadnak. Ahogy ott alldogalt, az aj-
ténal, egyszerre csak felderult az
arca.

— Mi az orddég! Az ajté nyitva
maradt. Mi lenne, ha... __ gondolta
magéaban, de a kovetkezd percben
viaskodni kezdett benne a férj a Kki-
kap6s kalandhgssel. Eh, mit! __ ve-
tette fel a fejét daccal és belépett az
ajton...

(Folytatdsa kovetkezzék!)

*

A palyam(vek
majus 10-ig kuldendék be a Bors-
szem Janké szerkeszt6ségébe, ahol el-
s6rendd irokbol allé  ottaga  zsdri
dont. Az eredményt majus 20-iki
szamunkban kozoljuk. A leg-
elmésebb ,folytatok" értékes juta-
focibnr részesiilnek és mdiveiket ko-
z6Ini fogjuk. A dicséretet nyert mun-
kak is megjelennek. Sok szerencsét!

Parlanenti ardgcsamok

Il. GRIGER MIKLOS

A SZOCIALISTAK KEDVENCE

JANKO
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Hegedds Lérant,
a bihari kisgazda és a
pesti O0reg zsido

Ezt a kedves histériat a Borsszem
Janké nagynevl munkatarsa, maga
Heged(is Lérant mesélte el nekink.

— Egy nap __ dgymond __ beallit
hozzam egy barnaképl magyar em-
ber. ,Szathméary Mihaly a nevem,
Biharbol gyovok. Felkildtek a tar-
saim, hogy nézzem meg a kegyelmes
urat. Most mar boldog vagyok”,
ezt mondta és mar el is akart menni.
,No, _ mondtam neki ha mar itt
van, gyudjtson ra egy szivarra.”
Szathméary Mihéaly nem felelt, ha-
nem felém tartotta a kezét. Megszo-
ritottam. Mélyen a szemembe nézett,
aztdn csak ennyit mondott: fEzt
szétosztom odahaza".

Nagyon meghatott a dolog. Hogy
egy derék gazdaember feljon hozzam
és megelégszik egy kézszoritassal...

Masnap azt jelenti a szobalanyom,
hogy egy o6reg ember var az elGszo-
baban.

__ Mit akar? __ kérdeztem.

__ Azt a tollat, amelyikkel a Pesti
Hirlap-ba. a Beethoven-cikket tetszett
irni.

Ez is meghatott. El6kerestem a
tollat és beszoélitottam az én pesti
rajongomat. Tipikus, toporodott zsido
emberke volt. Atadtam neki a tollat,
nagyon megkoszénte és én baratsa-
gos kézfogassal elblcstztam téle.

Nemsokara bejon a szobalanyom és
azt mondja:

__ Kegyelmes ar, mikor az az oreg
elment, boldogan mutatta a tollat és
ezt sugta a fulembe: ,Ebbél jo tzlet
lesz!”

A ,Tériké" szerz6jének
albumaba

Ha a cenzor Csiszarik,
Akkor Foldes — megijed.

Természettan

Tanit6: A vakondok annyit eszik
naponta, amennyi a testsulya.

Méricka: Es honnét tudja azt a
vakondok, hogy mennyi a testsulya?

Ne beszélj gorogul

Doktor X., aki mindennap egy Kkis
kavéhazban reggelizett, észreveszi,
hogy a maskor fiurge pincér nehéz-
kesen kel fol a székrdl. Részvéttel
kérdi :

— Haemorrhoidaja van?

__ Nem tudom, doktor ar. De
mindjart korilnézek a konyhaban,
hogy van-e?
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Ezt kell elkobozni!

(Bocsasson meg nekiink Meské Zol-
tan, ha az alabbi krokival akaratla-
nul az 6 malmara hajtjuk a vizet,
de szolgaljon mentségil, hogy mig a
rendérség az erkolcsvédelmi rendelet-
ben nem ismer tréfat, addig mi, mint
humoristak, nagyon is ismerjuk a
tréfat. Az itt kovetkez6 parbeszéd két
diak kozott folyik le az iskolaterem-
ben az algebrai 6ra el6tt. A nyitott
ablakon beéarad a tavaszi nap.)

LACI: Tegnap lattam egy fest-
ményt ...

PISTA: Pikans volt?

LACI (s6hajt): Nem is kifejezés!
Micsoda labak! Rubens sem festett

kulénbeket. Es azok a formak, azok
a gombolylG formak__ Alig tudtam
betelni vel6k.

PISTA: Szerencsés fick6 vagy,
hogy ilyesfélékhez hozzajutsz. Es ép-
pen most, amikor Scitovszky annyira
6rkodik lelkink tisztasaga folott.
Ugy-e, nem nyilvanos helyen lattad
azt a festményt...

LACI: Nagyon is nyilvanos helyen.

PISTA: Igazan?

LACI: Becsszavamra mondom.
PISTA: A mulzeumban?
LACI: Nem ott.

PISTA: A tavaszi tarlaton?
LACI: Dehogy.

PISTA: Valamelyik képkeresked6
kirakataban?

LACI: Ugyan kérlek, azok mar
mindent bevettek. Ez volt az egyetlen

bevételuk, miéta a rendelet életbe
lépett.

PISTA: De hat akkor hol lattad
azt a festményt?

LACI: A Dunakorzén. Ott ult a
Buchwald-széken tavaszi toalettben

és tudod, amilyen rovidek ma a szok-
nyak ...

PISTA: De mért mondod, hogy
festményt lattal? Egy eleven, él6 nd
nem lehet festmény...

LACI: Tévedsz, baratom. Nézted
volna csak meg az arcéat. D.

Parbeszéd a varoshazan

__ Erps a gyanum, hogy az a hires
Gluckstahl Samu valami petréleum-
kartelbe szerelmes.

— Hogy gondolod ezt?

— Hat nem hallottad, hogy dor-
gott az el6bb a gaz- és a villanyarak
leszallitasa ellen!?

— V4ajjon mért nem a Zsazsa
tnt el Montecarloba ?

BORSSZEM JANKO
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Vigszinhaz, foldszinti paholy

— Mondd csak, Moric,

melyik a kett6 kozul

az isteni diva?

Nagy apak

A MAGYAR HIRLAP husvéti sza-
maban sorra nyilatkoznak a nagyapak
fiai __ apaikrél. A Borsszem Jankd
megforditotta a tételt: a nagy apakat
kérte fol, hogy beszéljenek a fiaikrol.
A nyilatkozatokat itt adjuk:

Id. Andrassy Gyula grof:

— Duci fiamat el6kel6 joémddban
hagytam hatra. Sok mindent 6rokélt
télem, kivéve a politikai képességeit.
Azokat, agy latszik, mastél orokolte.

Heged(is Sandor:

— Jokai Mérral sokat vitatkoztam,
mi legyen a Lérant fiambdél. Akkor
még nem rajongott Ggy a Szimfo-
niaért, tekintve, hogy antinikotinista
volt. Viszont sokat forgolddott irék
kozt s mar akkor sejtettiik, hogy eb-
b6l a nagy forgolédasbdél valami szi-
letni fog. Meg is szulte a forgalmi
adét. Lorant még fiatalkoraban lelkes
hive volt az eskidtszéknek. Mintha
csak megérezte volna, hogy egyszer
Ujsagir6é lesz. Pdlyasgyerek koraban
mindig tapsikolt a kezeivel. llyen ko-
ran elarulta mar, hogy szinpadi szerz6
lesz, aki szereti a tapsot. Tobb hun-
cutsagot is tudnék réla mondani, de
6 ehhez sokkal jobban ért. Fordulja-
nak 6hozza. irhat 6 egyszer maga-
rél is.

Koranyi Frigyes baro:

— Nagy orvos létemre sem tudtam
kigyogyitani hasonlé nev( fiamat ab-
bol a betegségbdl, hogy pont a kurzus
alatt ambicionalja a pénzigyminisz-
terséget. Fiatalkordban sok francia
regényt kitiinéen forditott magyarra.
Most, mint parizsi kovet, lathatja,
hogy a franciat nem lehet mifelénk
forditani.

- a fiaikrol
Khuen-Hédervary Karoly grof:
___ A Sandor fiam diplomata lett.
Remélem, hogy azon tul, amit t6lem
orokolt, Wekerle Sandortél és Tisza
Istvantél is tanult valamit. Wekerlé-
tél: igérni, Tiszatdél: megtartani.

Mikszath Kalman:

— Ha tudtam volna, hogy Kalman
fiam valamikor f6ispan lesz, talan
valamivel kezty(sebb kézzel irtam
volna a f6ispanokroél. Mert amilyen
szép, ha a fil az apjara ut, épp olyan
csunya, ha az apa a fiara ut.

Polényi Géza:

— Haragszom a Dezs6 fiamra.
Folytan az igazsagért harcol. Pedig
tudhatna, hogy Magyarorszagon nem
az igazsagért, hanem az igazsagugy-
miniszterségért érdemes csak har-
colni.

Ugron Gabor:

— Meg tudom érteni Gabor fiam
politikdjat. Az én id6mben i_ mint
mondottam __ romlott volt az értel-
miség és gydnge a nép. Azbéta ugy
fordult odalent Magyarorszagon a
dolgok sorja, hogy az értelmiség is
gyobnge, a nép is romlott.

Vambéry Armin:

— Keserl kenyér a tudomanyé.
Mint orientalista csak dics6séghez ju-
tottam, nem vagyonhoz. Rusztem fiam
tanulhatott volna télem. Jobb, ha az
ember nem az orientalis tudoma-
nyokra, hanem az oriental6das tudo-
manyara veti magat. (Persze a hata-

lom felé). Ex orientacione __ lux, ex
oriente — nix. *
Zsitvay Leo:

Az igazsagért éltem és haltam. Ti-
bor fiam politikus lett. Hol itt az
igazsag? Mar mint a politikdban.

—r —o
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Borsszem Jankd a szinhazban

A FIRHAACI nOCIiOTT

A KIRALY-SZINHAZBAN valo6-
sagos udvari eléadasok vannak. Egyik
nap a Cirkuszhercegné megy, a ma-
sik nap meg a Csardaskiralyné. Még
csak a Marica grofné hianyzik és az
egész gothai almanach a Kiraly ko-
ral lesz.

it
ZENESZERZOK  csatakialtasatol
hangosak a szinhazi berkek. Zerko-
kovitz Béla azzal gyanusitotta Eise-
rnann Mihalyt, hogy Zerkovitz-mdédra
szerzi a dalait. Eisemann viszont la-

punk utjan jelenti ki, hogy Zerko-
vitz szerzi a dalait — Eisemann-
madra.

SZEGED szinhaza egészen j6 (iz-
et lett volna Heged(is Gyulanak, de
Xak abban az esetben, ha masod-
Hegedlsnek a nagy Lérantot allitjak
Tiellé pénzugyi dramaturgnak. Akkor
aztan mindegy, hogy jarnak-e a szin-
hazba a szegedi ,skoétok”.

ITT A TAVASZ, — a Kiraly-Szin-
haz deszkain mar duhésen piroslanak
az Albert Szirmai, mert megint Zer-
kovitz-dalt futyul a szél és az élel-
mes Zerkovitz régton lekottazza.

*

MIKOR Fedak Sari a Pokhalo el6-
adasat kovetelte, a Vigszinhaz a
Nagytakaritas felljitdsaval _fenye-
gette meg az isteni divat. Fedak
erre isteni Buick-kocsijaba pattant és
a FOovarosi Operettszinhazra vetette

a Pdokhaldjat.

FEDAK SARI hir szerint Bedthy-
lez szerzé6dik a Belvarosiba. Mint
miijuk, a ,Diva és afférje“ cimd da-
rabban fog fblléprli.

A VIGSZINHAZ «j darabot ti-
iott ki eléadasra. A darab cime:
-A Roboz-fia esete a Mary-Maryvel.”

A szkeccses , Térikeé"

Mért kifogasoltdak az artatlan
kis ,Terikéit azok a mérges film-
cenzorok?

__ Ne csodald!
'liszterikét latnak.

Ezek minden nében

A boho6ézatok bohézata:
Bohozat
egy parizsi
szallodaban

Févarosi Operettszinhaz

Legujabb !
Fedak kinai turnéra megy

Tekintettel tartoés pesti sikereire, az
isteni diva elhatarozta, hogy hosz-
szabb turné céljab6l Kantonba megy.
Mint halljuk, Fedak odakint a Kan-
tonia sorozatos el6adasait folytatja.
Ro-Boz-Fuj és Va-Lcn-Ting csapatai
heves udvlovésekkel fogadjak az oda-
érkez6 muivésznét. Lapzéartakor je-
lentik, hogy emiatt Lengyel beavat-
kozéds varhato.

KEPZETTARSULAS

Lendvai-Lehner Istvan megnézte
~A Noszty-fia esetét a T6th Marival”.

Masnap megkérdi téle valaki, hogy
milyen volt a darab, mire Lendvai igy
felel :

— A darab kozepes, de a Rajnai
meg a Somlai mesés.

Tavirat

Kidry Klara
Monte -Carlo

En csak a Vig-
szinhazbdél tidntem
elés mégis tizszer
annyit frnak rélanm
a lapok. Ezt csi-
naldutanam! Téged
mar rég belep a
Pokhalo, mikormég
mindig én leszek
az isteni diva.
Bis hundertzwan-

Fedak Sari

ARANYKOPESEK

A ndé mindig akkor lesz j6, amikor
nem mondja és sohasem akkor lesz
rossz, amikai' mondja.

A no mindenképpen hitlen. Amikor

egyet szeret, 6nmagahoz hitlen, ami-
Jcor tdbbet, masokhoz.
*

A n6é hamarabb észreveszi azt, Jut
egy fiatal 6regszik megt mint azt, ha
egy Oreg fiatalodik meg.

(Karadi Emil 1
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Az
vagy':

isteni diva
Don Juci nekdmaja
I. FELVONAS.

Maklary rabbi hazanal nagy az iz-
galom. Rajnai, a fia, egy derék f(isze-

ressegéd, irt egy darabot és elktldte
Fedaknak. Fedadk valaszaban Ki-

jelentette, hogy folfedezte benne
Shakespeare IL-6t és azonnal utazik
hozza™hogy elvigye Hollywoodba. So-
mogyi Bogyd, Rajnai menyasszonya,
nagyon szomoru lesz, hogy most hidba
jott at Rajnaiért a Nemzetib6l, Fe-
dak 6t is el fogja vinni, mint a Mind-
szenthyt. Richtig! Rajnai szerelmes
lesz Fedakba. Kézben Fedak Somlai-
ban folfedezi Psylander IL-6t, erre
Somlai is szerelmes lesz belé. Csak
Maly nem lesz szerelmes. Ez érthet6.
O a Fedak imprezaridja. 6 ismeri.

. FELVONAS.

Rajnai és Somlai féltékenyek Fe-
dakra. Rajnai elkeseredésében meg-
beszél egy csonakkirandulast Fedak-
kal, de Zsazsa Somlaival megy el __
egészen a végsé hatarig, s6t annal is
tovabb, Ulmig. Rajnai hidba varja,
nem jonnek vissza. Reggelre aztan
el6kertilnek. Jelenet, mely utan a
nebbich Rajnai Fedak jé hirneve ér-
dekében megkéri a kezét. A nézé6r
téren nagy rohogés, de Fedak igent
mond. Koézben Somlai is telhetetlen
lesz és arra fol, hogy a diva megmu-
tatta neki a labat, 6 is a kezét akarja.
Fedak ,ami biztos, biztos” kialtas-
sal neki is igent mond. 6 mar egy
ilyen fi4, 6 mar annyira férfias, hogy
nem tud néi nemet mondani.

I1l. FELVONAS.

Somogyi Bogy6 fél, hogy Fedak
vele is ugy fog elbanni, mint Banky-
val és kegyelmet kér téle. Ekkor meg-
jelenik Lengyel Menyhért és Uj da-
rabjanak eljatszasat kéri Fedaktol.
Zsazsa habozik, de Menyus megigéri,
hogy énekszamok is lesznek a darab-
ban. Fedak erre vallalja, gramofon-
emezeket készittet? a labardl és el-
kuldi Jeritzanak, hadd pukkadjon.
Kozben, tekintettel arra, hogy szin-
héazi tgynokségi irodaja még nem ak-
tualis, héazassagkozvetité-irodat nyit
és Osszehazasitia Somogyi Bogyot
Rajnaival. Aztan egy kacskaringdsat
nyilatkozva a kéarérvendé Don Juci
felé, hajora Ul és visszamegy Ameri-
kéba. (Hesz)

Aki tiJ el6fizet6t sidom
a Borsszem Jankodnak,
kedves ajandékot kap. Kér-
jen postai befizet6lapot!
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HANGVERSENY UTAN

(A férj a kavéhazban ul este fél
nyolc oratol. Onagysagat varja, aki
hangversenyre ?nent. A m(sor fél
tizenegyig tart. Onagysaga Kipirulva
érkezik a kavéhazba.)

A feleség: Szervusz édesem, jajde-
aagyszeruvolt, jajdeszépvolt... Hogy
énekelt az a baritonista ... és hogy
hegeddit az a hegedils és hogy zon-
gorazott az a zongoras!... Jajdegyo-
nyordvolt, jajdeéhesvagyok ..'.

A férj: Egyél valamit. Pincér!

Igen, mindjart édesem. Es tu-
dod, hogy’ ki volt 6ltézve a Gasparné
es hogy kacérkodott avval a bariton-
nal, igazan skandalum volt, skanda-
lum, ha mondom. Es tudod, volt egy
musoronkiviliszam. A zsebmetsz6.
Igen. Tiz arin6nek metszette ki a re-
tikuljét. Az enyémet is.

= Igen. A tiédet is.

— Es te olyan nyugodt vagy?

= Nyugodt.

— Es miért vagy olyan nyugodt?

= Mert t6led nem lophatott sem-
mit. Legfolebb két peng6t, meg azt
az elhasznalt erszényedet.

— Dehogy, szivem! Otvenkilenc
peng6 volt nalam és néhany fillér...

— Otvenkilenc? ...

7 lgen. Tudod, a mama atadott
ma nekem Otvenet, hogy vegyek rajta
matlassé-t...

= Mit?

— Matlassé-t. Te nem tudsz sem-
mit, olyan kozonyds vagy. Ez egy Uj-
fajta selyem.

= Magam is selyemre gondoltam.
Ha tik idegen szét hasznaltok, mind-
jart tudom, hogy az valami selyem.

— Jaj, de kedves vagy. lgazan nem
is gondoltam, hogy ennyire megfigye-
led a divatot. Tudid, ez a matlassé
olyan szép, finom, de nem olyan, mint
teszem a puplin vagy a taftalin ...

= Taftalin? Err6l még nem is hal-
lottam.

— De van egy legislegujabb. Ben-
galin-selyem.

= Jaj, de furcsa! Ezt a nevet se
hallottam még. Es még milyen van?

— Mussolini-selyem, Csang-Cso-
Link-selyem, Vu-Pei-Fu-selyem.

= Istenem, hogy tanulom meg ezt
a sok (j nevet!... Es most mi lesz
azzal az o6tven pengdével?

— No hallod? Medfizetjuk, illetve
meg se mondjuk a mamanak, hanem
megveszem a matlassé-t.

= Es az a kilenc pengé, amit azon-
tal zsebmetszettek ki t6led?

— Az a Kkilenc peng6? Ez az a
kilenc, amivel holnap jegyet valtok
az Operaba. Add is mindjart ide, szi-
vem. (mj.)

— Vajjon mikor lepi mar be a
Pokhalé Az isteni divat ?

BORSSZEM JANKO

A FERENCVAROSBAN

— Olvasta mar a Villany-aGjsa-

got?

— Zsidé lapot én nem olvasok, azt
:udhatja.

— Ki mondta, hogy a Villany-uj-

sag zsido lap?
__ Na hallja! Jobbrdl balfelé kell
olvasni !

Maidivat

___ Hallé, te vagy az, Lajos?
__ En vagyok, angyalom.
Honnan telefonalsz?

__Innen a hivatalb6l. Most
6raizom. Megkaptad a selymet?

___ Megkaptam. De nem gondolod,
hogy kevés lesz az anyag?

___ Dehogy. Csak fogj hozza batran.

__ Most szabtam ki. Hanem ugy ve-
szem észre, rovid lesz.

__ Ne legyenek aggodalmaid.

___Jol van. De aztan ne veszekedjél
velem és ne hivatkozzal Scitovszkyra,
ha ki fog latszani a térdem.

A térded?

Igen, a térdem.

A te térded?

__ Nem is a tiéd.

__ Ne beszélj félre! Hogyan is lat-
szana ki a térded az én nyakkendém
alol?

__ A te nyakkendéd alél?

___ Hat hiszen azért vettem a sely-
met, hogy nyakkendét csinalj bel6le ..

___ Szent Isten! Es ezt csak most
mondod, amikor mar készen van a ru-
ham?!... DYM1

tiz-

A

BORSSZEM JANKO

minden eléfizet6je, aki leg-
alabb 1927. junius hé végéig
bekildte az el&fizetési dijat,
i n gy en
kapja meg most megjelent

két rempH fw w i kdnyviinket: pr

1 ,Mékan/ Boérei
histériai*-!,

2- Seiffensteiner Salamon @
legjobb anekdotai*-!.

zaftos

S i
befizetni

e s s e n
a hatralékat!
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Milyen is
az a sokat emlegetett

.magyar szinhazi szezon!”
Irta : SZENES BELA

Szezon elején, a szokasos szinigaz-
gatéi nyilatkozatokban sok lelkes ki-
jelentés hangzott el a készil6 szin-
hazi szezénrél, amely mint ,magyar
szinhazi szezon® orszag-vilag el6tt
bizonyitani fogja a magyar szinm(-
irdsy szinjatszas és zenef a magyar
ir6k, szinészek és zeneszerz6k erejét
és folényét a kulféldi darabokkal és
szintarsulatokkal szemben.

Elolvasva egyik szinhazi Gjsagnak
a szezon folyamara tervezett néhany
tucatnyi kulféldi vendégjatékarol va-
16 beszamoléjat és gondolatban felso-
rakoztatva azt a szaz-szazotven kulfol-
di darabot, melynek el6adasi jogat a
szinigazgaték ezideig megszereztéky
valéban mar most is megéallapithat-
juh, hogy a pesti szinigazgatok ez
egyszer valoban szaz szazalékig be-
valtjak majd szezoneleji nyilatkoza-
taikban hangoztatott igéreteiket.

A szinigazgaték ugyanis csak azért
adjak el§ tucatszamra a selejtes
francia, német és angol darabokaty
hogy azoknaky akik még mindig ké-
telkednének, bebizonyitsak, hogy a
magyar szerz6k ezeknél a daraboknal
szazszor érdekesebbeket és jobbakat
irnak.

Azért hoznak ide a szezon folya-
man mindenféle tizedrangl opera- és
operett-tarsulatokaty hogy a kozon-
ség a kulonbséget latva, méltanyolni
tudja az eddig lebecsult magyar dal-
szinhazakat.

Azért verik a dobot minden leyi-
tézleit kulfoldi sztarnak, hogy a kiab-
randult és csalédott kodzonség. bar
draga pénzen, de mégis megtanulja,
hogy nekiink tucatjaval vannak olyan
miivészeink, akiknek a kozelébe sem
emelkedhet a sok agyonreklamozott
idegen alnagysag._ . o

Azért hoztak az idén is min-
denféle néger és hottentotta tancoso-
kat, hogy a kozénség undorral for-
duljon el t6lik és a mozikban azért
kialtottak Ki vilagszenzaciokka ostoba
és unalmas darabokat, hogy lassak az

emberek, milyennek nem szabadna
lenni a magyar filmnek.
Es aztdn janiusban, jaliusban,

szezon alkonyan, kanikuldban, ha a
magyar szinhdzakban UuUjra magyar
szinészek jatszanak majd, a szinigaz-
gatok elérik kitlzott céljukat, mert a
kozonség, mely ilyenkor mar csak
potyajeggyel jar szinhazba, megalla-
pithatja, hogy a magyar darabok és
magyar szinészek valéban tobbet ér-
nek a téli szezon folyaméan idesereg-
lett kalfoldi csodaknal.

Es ugyebar, mégis csak az a szent
cél a fontos, hogy a magyar miuvé-
szet folényét bebizonyitsuk?

Ezért kell elismeréssel fogadni
azt, hogy az igazgaték annyi kulféldi
darabot és szinészt hoztak az idén
Budapestre. Es nem kell feliilni azok-
nak az ostoba és konok embereknek,
akik azt hangoztatjak, hogy 6k nem
ilyennek képzelik az igazi ,magyar
szinh&zi szezont
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Charleston ko6zben

__ Mit szol hozza? Kovacsné Kis-
lanyat lopason érték az iskolaban.
Pedig ez a gyerek az osztaly gydngye
volt.

__ Nem csodalom.
den gydngye hamis.

Kovacsné min-

A sikkaszto

Bir6: Erthetetlen, hogy egy ilyen
intelligens ember, mint maga, hogyan
szennyezhette be a nevét rongyos oOt-
szaz pengd elsikkasztasaval.

Vadlott: Tekintetés Torvényszék,
én nem tehetek rola, ha a féndokém
nem bizott ram tdbbet.

Egyik pesti fiskalisnal harom hé-
nap o6ta egy alfoldi szarmazasu jo-
gaszfit bojtaroskodott, aki rendkivil
biszke volt a tudasara. A principa-
lisa viszont hallatlanul ostobanak tar-
totta. Vérbeli jogasz Iévén: teljes jog-
gal.

Egyszer a polgéari perrendtartasra
volt hirtelen sziksége az Ugyvédnek.

— Hol a perrendtartas? — kér-
dezte, miutdn hidba kereste az asz-
talan.

— A perrendtartas? — felelt a je-
16ltje. — Mit tetszik keresni benne?
Az egész perrendtartas itt van a fe-
jemben!

Az Ugyvéd mérgesen szélt ra:

— Nem szeretem a disznébdrbe ko-
tott népies kiadast!

Biztos hatas

__ Ezt nem értem. A mamad egy-
szerre beleegyezett, hogy elvegyelek
feleségtil. Hogy tortént ez?

Ugy, hogy a papa egyszerre
csak ellenezni kezdte.

BORSSZEM JANKO
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Romanc Kury Klararaol,

a szenzacidsan ,.eltlint® primadonnarol

Donna Clara, donna Claray
Kinek hire, neve nagy volt,
Pompas ari lakasaral,

Mint a benzin tavozott.

Komomoéjc, komomaja,
Szobalanya és vicéje

Egy se tudta, hova ment el
Donna Clara primahdlgy.

Follépnie esedékes

Vala éppen az IJFA-ban,
De hidba, nem talalta
Se a Pasztor, se a nya,j.

Jottek erre furge labbal,
Sebbel-lobbal, furge tollal,
B6sz fantaziaju, lazas,
Izgatott reporterek.

~Merre vagy te, donna Clara?
Vajh ki volt a héstk hése,
Akinek karjan libegtél

Forré déli ég ala?”

Radikalis gyogymaod

Orvos: A kedves férje Aallapota
egyaltalan nem sudlyos. De minden-
esetre itt hagyok egy Uvegcse bréomot.

Feleség: Es mikor adjam be neki?

Orvos: A férjének csak nyugalom-
ra van szuksége. A bromot maganak
kell bevenni, asszonyom.

Az Orszaghaz-téren

— A parlamentben szunet van és a
képvisel6k mégis haromhavi fizetést
vagnak zsebre. — Mi ez?

— Hallgatasi dij.

A legrégibb toll
__Azt olvasom itt, hogy a legré-
gibb irotollat most talaltak meg
NUrnbergben egy éasatasnal.

Es kutatnak és nyomoznak,
5 hogyha élne ama Heine:
Istenem be szines, édes
Szép romancot zengene

Egy kis donna Klarikarél,
Kinek pirban égé arcan

Két godrocske gy mosolyg, mint
Pomagranat abroszon,

Es kinek huncut szemébél
Részegité fény lovell kiy

Mit Gaal Franci, Biller, Titkos
Es Bajor irigylenek.

Donna Claray primadonna,
Méri hagysz ennyi szivet itten
Gyotrdy véres fajdalomban? —
Oh te csitri kis hamis!

Varunk, varunk és ha megjossz,
Elmegyink mind az UFA-ba,
Lesz ott sok-sok hires ember,
Koéztik — Steinach s Voronoff.
Molnar Jend

Ahol Nelson elesett

Kedves Borsszem Jank6! Egy buda-
pesti Uriné Anglidban jart és megte-
kintette azt a torténelmi nevezetes-
ségl hadihaj6t, amelyen Nelson Tra-
falgarnal harcolt. A kalauzolé tenge-
résztiszt megmutatta azt a hatalmas
rézlapot, amely a fedélzetre volt er6-
sitve és igy szélt:

— Latja, asszonyom, itt esett el
Nelson, a csata hevében ...

__ Nem csodalom, kapitany ar, __
felelt a holgy __ az el6bb én is majd-
nem elestem ezen a csusz6s rézlapon.

___ Csalas! En ma délben egy sok-
kal Oregebb tollat fedeztem fol.
Hol?

— A postahivatalban.
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SPORTSZEM JANKO
A 6 :0 meccs

A masodik félidé vége felé Horvat
berigta az osztrakok hatodik goljat.

Az egyik nézd, persze magyar, fel-
s6hajt:

— Na, ezt a Horvat-gélt elenged-
tem volna.

— Miért? — kérdezik tobben is.

— Miért? Mert a Horvat nélkdl is
elég csehidl allunk.

. Mégis volt egy szerencsés mo-
mentum a halfsor 0sszeallitasanal.
Tessék elképzelni, még mi minden tor-
tént volna, ha Lutz Il helyett kett6

Lutz jatszik ...
*

Beszélgetés a meccs utan:

— Milyen volt a Schlosser?

— Mint a Kohut.

— Es a Kohut?

— Eppen olyan. Wie ein Schlosser.
*

— Képzelem, hogy orultek a jo
osztrakok a gy6zelemnek.

__Orultek? Az nem sz6. Olyan j6
kedvuk volt, hogy mindegyikkel Vogl-
okat lehetett volna fogatni.

Bécsi magyarok beszélgetnek:

— Wie hat Beneda gespielt?

— Wie? Wenn e da ist, geht uns
gut, wenn e dort ist, geht noch bes-
ser. K. T.

Egy vidéki vasuti allomason a
félrees6 hely ajtajara ez van irva:
Kulcs az allomasfénoknél.
Egy utas krétaval ezt
hozzé :
Sirgés esetben tessék a debre-
ceni Uzletvezetdséghez fordulni.

irta

TomMOren

— Hallom, nagyszerld partit csi-
lalsz. Gratulalok!

__ Hadd, kérlek! A fél-menyasszo-
nyommal tartozom.

Magyar embernek magyar
kedély, magyar humor,
magyar zamat kell.

Olvassa a Borsszem Jankot!

BORSSZEM JANKO
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Hova utazik husvétra?

Ezt a kérdést adtuk fol huasvéti
korkérdés gyanant hazank kivalésa-
gainak. A valaszokat itt adjuk:

ANDRASSY GYULA GROF:

Még ez is kérdés lehet? Romaba
utazom. Hatha nekem is olyan sike-
rem lesz, mint Bethlennek!

BEREGI OSZKAR:

tehetséges volnék,
ragalmazéim hi-

Ha én olyan
ahogy hollywood-i

resztelik ! Egyébként ami az utiter-
vemet illeti: mdvész tervez, ébredd
kivégez.

FEDAK SARI:

Vilagkoruali dtra indulok ,Az isteni
divd“-val. Hadd lassa mindenki, mi-
lyen darabban léptetett f6l a Vigszin-
haz.

GAL JENO:

Keresztény nemzeti alapra utazom,

macesszal és hagadaval a kezemben.

GOMBOS GYULA:

Jeruzsalembe megyek, hogy foko-
sokat osszak ki a zsidéknak. Bizo-
nyos, hogy nagyon érzik a hianyat.

. HALLER ISTVAN:

llyenkor tavasszal rendszerint Tar-
naleleszre utazom, megnézni, hogy ki-
néttek-e mar azok a fak, amiket par
évvel ezel6tt adott el a részvénytar-
sasagom.

HEVESI SANDOR:

Motociklusra UGlék és megnézem
Moliére-t és Shakespeare-t, hogy fo-
rognak-e még a sirjukban.

JANOSSY GABOR:

Celldémolkre megyek és egész Uton
hazafelé azon gondolkodom, vettek-e
Uj télikabatot a valasztéim husvétra.
Mert a régi teljesen rament a man-
datumra.

KUNA P. ANDRAS:

Husvétkor a Varosi Szinhazba me-
gyek. Vass Jézseft6l hallom, hogy ott
jél kialhatja magat a magamfajta
elfaradt ‘ember.

MOLNAR FERENC:

Hogy hova utazom? Mindenhova
szivesebben, mint Budapestre, mert
itt mindent leszednének rélam és
semmise maradna nieg, egyedul csak
a becsutletrendem.

RASSAY KAROLY:

Kantonba utazom, hogy valamivel
kisebb csetepatékat is lassak, mint
amilyenek itthon dulnak a partom-
ban.

SCITOVSZKY BELA:

Parizsba megyek, a Louvre-be,
hogy az ott szemérmetlenked6 mez-
telen szobrokra radhGzzam az erkélcs-
rendészeti vizes leped6t.

VASS JOZSEF:

Romaba megyek, mert hallom, hogy
Myssolini Pestre akai; jonni, de nem
tud, mert nincs megfeleld helyettese.
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BORSSZEM

KULPOLITIKA A HETIVASARON

irta: MORA FERENC

A mulzeum baratjai kodzul meg-
meginterjuvolnak, akikkel véletlenul
talalkozom, mit szélok hozza, hogy a
piac odatelepedett a kultdrpalota t6-
vébe? Tetszik-e ez nekem, hogy lo-
vak néznek farkasszemet a kobdol
val6 Homérosszal — ambar hiszen
nem mindig a fejuket forditjak felé —
s rendén val6-e az, hogy mindenféle
kozlekedési akadalyokba héag, aki a
tudoméanyok forrasdhoz igyekszik.

En erre azt szoktam felelni, nogy
nem kell érzékenykedni, mert min-
den dgy van jo6l, ahogy van. Nagyon
alkalmas dolog az a szekértdbor a
kultara korul. Ebbél tudja meg az
idegen, hogry nem Athénban van és
igy legaldbb nem koveteli rajtunk a
hét gorog bolcset. Nekem meg, hogy
szokasom szerint személyeskedjek is
egy Kkicsit, egészen szivem szerint
val6, hogy olyan koézel érem a piacot
és a magam szemével lathatom, ho”y
olvas (jsagot a magyar idebent a
varosban.

Hiszen olvas kint a tanyan is, de
csak télen, akkor is csak olyant,
amibe még a nyaron nakkolta a ka-
szakdvet a varosi boltos. Néha az
is megesik, hogy az asszony tizesz-
tendds Ujsagot rant ki a sublotbdl a
selyemkendével és ha lampagvujtas-
kor az iskolasgyerek azon gyakorolja
a tudomanyat, az egy Kkicsit meg is
zavarja a lelkeket.

— Apia. — néz fol az asszony a
tollfosztasbo6l. — hat I6hetséges az,
amit a Pétérke olvas? Hat mar mo-
gint a Ferenc Jéska a kiral?

— Eszotok veleje, — nevet a
gazda. — hat man hogy véna ldhet-
ségos ? Hiszon annak man régon el-
mondtak a cirkumdederumot. Mos-
tan nincs Kkiral.

— De hat mért nincs?

— Mert nincs oiyar néz, amelyikre
ra I6hetne fonni a képit. Addég pe-
di> a tobbi kiralok nem valalik ma-
guk kozé.

Ez a tanyai kozjog és nemzetkozi
jog diéhéjban, de csak odakint, ahol
okos emberek laknak. ldebent a va-
rosban mar egészen maskép megy a
dolog. Itt friss Ujsagot talal az
ember a kocsiuton, azt kiteriti a tér-
dére, ahogy Ul a képadkan a facskai
kozt és letordlireti réla a sarat a
kezefejivel. Hidba akarja a jészan-
dékua szelecske kikapni a kezébdl a
nyomtatott papirost és hiaba vere-
getik a csizmaszarat aggodalmas-
kodva a cseresznyefak rézsaszin
gallyacskai: ,Hajitsd el, gazdank"
— a varos lelke mar er6t vett rajta.
Tudni akarja, hogy megy a vilag
sorsa s konyokével térdéhez szoritva
a lapot, az ujjaval mutatja oreg sze-
mének az oOsszefolyé apré sorokat.

A szelecske abbahagyja a hiaba-
valé erélkodést, a cseresznyegaly-
lyaeskak banatosan roskadnak le az
aszfaltra s mar éppen forditasra
nyalazza az ujjat, mikor egy bé&rbe
oltozott férfia sdlyos keze nehezedik
a valléara.

— No batya, mond-e héaborut?

A batya raismer a kddmon ujia-
rol a hozzatartozé férfidra s vala-
szul rabok egy nagybetls cimre:'

— Hat a Poin car man madgint na-
gyon firuncvancikoli a nimétot, Imre.

— A Poin car? — csudalkozik el
a kdédmonhoz tartozé Imre. — Lam,
hat aztat nem gyilkoltak moég a
komenistak ?!

A batya kint a tanyan azt mon-

dana, hogy ,a fene, ha jobban
tudja", itt az aszfalton azonban, a
varosi sokadalomban azt mondja,

hogy ,e felul nem véttem hiradast".

— Hat! — lenditi Imre folfelé a
karjat, igen orulvén annak, hogy 6
a téjékozottabb, holott nem is az 6
kezében van az (jsag.

__ Avval elbantak a proletarok.
Szogénnyel. Szénat tomtek a szajaba,
ugy hajitottak a tengorbe.

Itt azonban egy harcsabajuszi em-
ber is beleavatkozik az eszmecserébe,
aki harmincezer koronéért adnd az
eperfacsemete darabjat, ha volna
olyan bolond ember, aki venné.

— Az a muszka car vot, halljak.
Ugy hallottam én, ez a Poin céar fran-
cia nemzet.

Az am — mondja az Ujsagos
— csak hogy itten az van, hogy a
Poin car elnok.

— Az nem I6het — nevet Imre f6-

lényesen. __ A céar az féljebb valé,
mint az elndk. Mutassa kend csak azt
az ujsagot.

__ Ne no! mondja egy Kicsit

sértédotten a batya, de mingyart fol-
derdl, amint az Imre homloka ran-
cot vet.

Nézi kozelrél a lapot, tolja mesz-
szire, fordul vele napnak, igazitja
nap ellen és végre egy Kkicsit meg-
zavarodottan adja vissza.

— Az uiséag se tudia, — menti ma-
gat. — Azért irja, hogy Poin car-e,
vagy elnok.

A batya elfogadja a magyaréazatot
és megengesztelédve feleli:

— Az I6het, mert a nehézség tud
eligazodni ezokdén a most vald feje-
delmoékén. MoOg mindegy is, mert
egyik is csak ugy szédi az adét, mint
a masik.

— De Betlehem tan még iobban
sz6di, mint a Tisza Pista szodte,
kottyan bele a széba egy baranysuve-
ges surbanké legény, aki olyan,
mintha a Svnn Hédin tibeti konyvé-
b6l Iépett volna Ki.

Az ak-sakal feddéleg nézi végig a
fiatalt.

— Szodi am, de csak azért szod-
hesse, mert a negyvennyodcasok bele-
egyesultek. Azt mondtédk neki, hogy
most adja ki a mérgit, mert aztan
Gk gyunnek.

— Hat fol kerék, le kerék, — fejti

iajat Imre. __ Vot
man negyvennyéc maskor is, de el-

nyomtak.
— De most nem ugv léssz am, —
ingatja a fejét az orakulum. — Mert

a magyar negyvennnyécasok Ossze-
fognak a nimét negyvennyécasokkal,
6sz akkor a Poin car elmdhet oda,
ahun a part szakad.

A harcsabajuszt elcsodalkozik.
__ Hat ott is vannak negyven-
nyo6casok ?

__ Negyvennnyo6casok  mindenutt

JANKO
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vannak, baratom, osak turtéztetik
magukat.

Az Imre pesszimizmusa még egy
prébat tesz.

— Sz(r vagja a fat, kodmon hordja
rakasra, palast melegszik mellette.
Mindég ez vot a térvény e vilagon, ez
is l6ssz!

A batya folall és a mutatéujjat fol-
smelve azt mondja:

— De csak addig, még valaki el
nem kialtja magat, hogy abszurdum
az o6vilagnak!

Erre a misztikus proéfétalasra min-
denki elhallgat. Tisztelet szallja meg
a sziveket, mert ez olyan borzaszto
okos mondas, hogy itt igazan nem le-
het toébb szava senkinek.

Jaldjjs
Bécsi anyodsvicc
— Was ist flossiger, als Wasser ?
__ Die Schwiegermutter. Sie ist
Uberflissig.

KEPREJTVENY

— A hét legravaszabb rébusza —

Megfejtése: a Borsszem Jankoé jové
szamaban.

A megfejték értékes kdnyvjutalom-
ban részestlnek.

A Borsszem Janké mult szamaban
megjelent rébusz helyes megfejtése
.,Budavar". A megfejték kozul
Meer llona (Budapest, Teleki tér 10)
kap konyvjutalmat.

VIGSZINHAZ

Noszty-tid

Nem
Nnosulok!

A szezon két leg-
nagyobb sikere
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Tobb humort!

Fonti figyelmeztetésiink azoknak a
keresked6knek sz6l, akik a legtragi-
kusabb szévegeket irjak azokra a cé-
dulédkra, amelyek uUzletik leeresztett
vasredényein talalhatok. ,Atalakitas
miatt zarva” sLeltdrozas miatt
zarva” — ,Haléleset miatt zarva” —
,Hamis bukas miatt zarva” (illetve
bezarva!) Mennyire sablonos,
mennyire unalmas! Milyen mas is
volna mindjart a hatds, ha a sivar

sorokat egy Kkis oOtlettel frissitenék
fol. Teszem fol:
ITT A VEG!
(Ezt hirdetné a vaszonkereskedd

azokra a vég vasznakra valdé tekin-
tettel, amelyeket nem tudott a vasarlé
kézonség nyakaba sb6zni.)

*

BEADTAM A KULCSOT!

(K6zo6Ilné kuncsaftjaival
sz6t a lakatos.)

az utolsé

*

UTOLSO VACSORA!

(S6hajtana a vendéglés a kényszer-
egyezségi targyalast megel6zd estén.
Erre a szovegre azonnal ott lenne
a tomeg. Legrosszabb esetben a cséd-
tomeg.)

*

ORAIM MEG_VANNAK SZAM-
LALVA!

(Jajveszékélné az oras, kozvetlendl
a targyalasi hatarnap elé6tt.)

BEFAGYOTT!

(Jelentené ki a mdjéggyaros veér-
fagyaszt6 kozvetlenséggel, miel6tt 6t
magat is jégre vinnék.)

Végezetil ha a temetkezési valla-
lat sem kertlhetné el a cs6dot, a cé-
dulan gyaszkeretben a koévetkezd szo-
veg allana:

HALALESET HIANYABAN
ZARVA!
—déd—

Hat még mit nem!

— A kommunistak megint panasz-
kodtak a birosag el6tt, hogy a rend-
6rségen ,ruhat kaptak”.

Csak nem gondoltak, hogy az
Andrassy uti Komlés Sandornal fog-
jak felruhazni 6ket!

BORSSZEM

JANKO

Tavaszi
féerfidivat

Mangold Béla Kolos utdlagos jova-
hagyasa reményében az idei férfi-
divatot a kovetkez6 koédexben foglal-
tam 0Ossze:

Kabat és felolté. Kisgazdaknak val-
tozatlanul suba, koézhivatalnokoknak
eben cserélt guba, — magéanhivatal-
nokoknak — Hekuba. Kavéhazba ja-
roknak a szomszéd kabéatja, aki éppen
lapolvasasba van merilve. Siberek-
nek __ ha ugyan még vannak__si-
berpelc, kartyasoknak lutria, politiku-
soknak forgathaté kopenyeg. Keres-
ked6knek kockas minta, lancosoknak
kockéazatos minta. y

Mellény. Orvosoknak, tanaroknak,
biraknak, iréknak jo a tiz év el6tti is.
Ha id6kozben tulsagosan bé lett, ha-
tul a serge-bol egy darab kivagandé
és a kabat konyokére illesztend6. F6-
leg azoknak ajanlatos ez, akik mind
a két konyokukkel dolgoznak. Az el-
hasznalt mellénytermék mint mellek-
termény értékesitendd; Gyurikanak
egészen j6 nadragot lehet csinalni be-
16le.

Nadrag. Kisgazddknal a nadrag a
csizmaszar végén kezdédik. Dijnokok a
pantallén rojtjait gondosan stuccolva
és nyolcasaval csokorba kétve hord-
jak. Kifényezett nadragox kifoidi-
tanddék, a forditas utan ,fényGzési“
ado fizettetik. Uzsorasok zsebnélkili
nadragot hordanak, __ udgyis allan-
dbéan a masok zsebében tartjak h ke-
zUket.

Kalap. Zsinagégadban a fejen,
gyégyszei tarban a kézben, kisgazda-
klubban alland6éan porgetve. Dijnokok

hajadonfével. Hajadon nék dijnok
nélkul.
Gallér. Szlrve, klérral, hasznalat

utan bérgydgyaszati klinika igen ele-
gans.

Nyakkendd. A feleséged szétron-
gyolt békebeli selyem alsészoknyaja-
nak foldi maradvanyai.

Ing. VI. fizetési osztalytol lefelé
X-ig kéthetes, X-t6l lefelé négyhetes.
Az ing lathatatlan részei hianyozhat-
nak is.

Kézel§. Félpuha, piritva, cementtel.
Rojtok gondosan kiféstilendék. Fog-
gal leharapni nagy estélyek és
theatre parée kivételével tilos.

Beketow Cirkusz

Még eddig

nem
szenzacios

latott

i> oldal

W
Nincs énnekem
semmi bajom

HaPalma

van a sarkamon
Vican jaromavilagot
Nem

icmorok af

Cip6. Elhasznalt bakancsokra télviz
idején sarcip6t hidzunk. Elhasznalt
sarcipbkre nyarviz idején bakancsot
hiazunk. Politikusok box-bért, box-
bajnokok politikus-arcbért hordanak.
Sikkasztok szeretdi antilop-cip6ben
jarnak. Csalddapak gyermekei sajat
bérben. Cipdzsinor, megbizhat6é aruq,
a britannia-szivarokban még jutanyo-
san kaphato.

Ekszer. Utazaskor az ékszert 6reg
feleséged keblében hordani a legprak-
tikusabb; oda nem nyul senki. Férfiak
karperecét kizardlag a zaloghazba
hordanak. Mészarosok aremelés el6tt
vastag aranylancot vesznek fol.
Egyébként az ékszerhordas az V. fize-
tési osztalytdl és egyetemi tanartol
lefelé nem kotelezé.

Mongodin

A szoba és a gyermek

— Ennek az embernek nagyon jé
gyerekszobaja volt.

— Az lehet. Csakhogy nagyon ke-
veset volt odahaza.

A PINCER SZEME

Egy jellegzetes arct, gazdag
pesti ugynok Fels6-Olaszorszagban
adul. Az egyik vendéglé ajtajan az
ismert felirast latja: ,On parle
francais. __ English spoken. __ Si
parla italiana”. Az ugyndk bemegy,
odaszoélitja a pincért és igy szol:

___ Give me a menu card.

A pincér mosolyog és mozdulatla-
nul marad. A vendég most __ a ma-
ga modjan persze __ franciara nyer-
gei at:

—e Donnez né6i la carte de menu.
A pincér nevet és nem mozdul.
Prego di darmi la carta di
menu, — mondja végul kétségbeesett

olaszsaggal.

A pincér odahajol és fulébe sugja
magyarul :

Tudja mit?...
hozok ricsettel.

egy libanyakat
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TUnodések

Seiffensteiner
Salamoniul

Elt valahol Erdélybe edj 6éreg aéz-
szongy, o Zali Zworach, okiiiek oz
edjik langga Pesten volt férgynél.
Oz uzvedj o fejibe vett, hodj U ezen-
tal o fGvarosba okor élni és vasutra
ult, hodj fulkeresse o vejét. De todni
kuli, hodj nem nadjon volt o fiatalok-
nak kivanatos személj, ezér hat eltit-
koltak eliitte, hodj hol laknak. O Zali
Zworach megérkezte és mindenuitt
kérdezliskidte edj bizemos nevezetl
Jakab Schwartz felil. Montak nekif
hodj lakik o Laudon uccaba. Odament.
fyHodj maga tlilem oz anyés? — ko-
jebalt ful o Jakab Schwartz. — Ez
ki van zarva!” Ment tovabb oz asz-
szongy o0 Rombach occaba. Ott is la-
kott edj Jakab Schwartz. De itt se
nem akceptaltak (itet mint anyost.
Erre ra o Zali ment o birésaghozZy k-
vetelve, hodj allapitsak meg, meljik
Schwartz kuteles (Gtet eltartani. O
biré beidézte o két Schwartzot és mert
volt edj bulcs ember, okar o boldogult
Salamon kiralj vadj én inagam, idj
itélt: ,,Minthogy egyik Schwartz Ja-
kab sem ismeri fol Zworach Rozélia
asszonyt, de biztos, hogy ha félismer-
né, szivesen vallalna, ezennel elren-
delem: vagjak ketté az asszonyt!”
Még ful se nem sikoltott o Zali, mi-
kor o Laudon-occai Schwartz elkial-
totta mogat: ,,De téstént mingyart!”
Mire o bir6 diadajlommal kivagta:
»A maga anyésal” __ Osz-posz idj
aruljadk el magukat edjes oresagok,
okik mikor volomi panama Kkivizsga-
lasarul von sz6, maguk Kkialtozzak o
leghangosabban: ,,De azonnal!”

0 Zalme Tropp edj szegény ron-
gyasz volt Marosabadba és nem okort
belépni o Szentegyletbe, omejik nad-
jon draga taksat vetette ki raja.
Megfenyegette ltet o Joki Frasz:
~Ha nem belépsz, hat o halalod otan
el se nem temetlink tégedet!” — ,Ba-
gatell!” — mosolygott o Zalme. —
»~Hodjan? Hat nem félsz?” — ijesz-
tette o Jokl. »-Mboh, _ felelte o
Zalme. __ O haldlom otan bizok o
rossz szagomba. Akkor tik majd
indjen is el fogtok engem szivesen
temetni!” __ Dill-dall: abba bizik
itten o legtibb panamista, hodj min-
den panamat eltemetnek nalunk o
rossz szaga miatt.

HANGSZEREK

Huzéharmoénikak
Pengé 6.75-t6l

Hegedlik P 5.85t6l
Klarinétok P 10.60-t6l
Gitarok . . P 14.75-t6l

Trombitak P40.ti0-t6!
Gltarclterak
P

13.20-t6l
Beszél6gépek
P 28.— t6i

Kozvetlen széllitas a gyari forrastol!
14.000 elismerdlevél !
Kulon magyar osztaly! Kérje lev. lapon
(10 fill, bélyeg) képes f6arJdegvzékUnket,
mit dij mentve kaldunk

Meinel és Herold, hangszergyar
Klingenthal, 1500 szdm (Sz&szorszag)

BORSSZEM JANKO

KETFELE VELEMENY
a furedi villanyvilagitasrol

Este van, fenn az égben ilyenkor
pihenni térnek mar az angyalok,
lenn a Balaton partjan:

két par andalog.

Az egyik par mar oreg,

s lassan csoszogva maszik,
boldog, szerelmes és fiatal
__a masik.

Az oOregek, amint batortalanul
haladnak,
nekimennek egy padnak.

A fiatalok, amint batran
haladnak,
szintén nekimennek egy padnak.

Szo6l az 6reg ar: pardon,
de disznésag, hogy ilyen kevés
lampa ég a parton.

Sz6l a fiatal: pardon,
de disznéséag, hogy ilyen sok
lampa ég a parton.

llyen az élet, [get.
az egyik hideget akar, a masik mele-
A szegény furdodigazgatésag ilyenkor
kinek tegyen eleget?

SZENES EMBER

szakértd hatasa

__ Nem tudok eligazodni
eseményekben.
gyarazni.

__Nincs annal egyszer(ibb. Csang-
Cso-Lin, Vu-Pei-Fu, Csang-Kai-Csek
és Vang-Csing-Hui a f&szerepl6k. A
Kuo-Ming-Tang part kirdgta Csang-
Vu-Kait, illetve Cso-Pei-Csangot, akik
Lin-Fu-Csekkel ég Fu-Kai-Tanggal
szovetkeztek, hogy elfoglaljak Cso-
Vu-Fut és Vu-Vang-Csot. Mar most
az a helyzet...

___ Gazember! Segitség! Rendér!

n kinai

a kinai
Légy szives megma-

Kavéhazban, vendégl6ben,
szalléban, iodrasziuzletben

kérje a Borsszem Jankot!

kozelebbi szama aprilis hé
29-én jelenik meg.

11 szam

KEDVES BORSSZEM JANKO!

A villamoson 4j kalauz van, aki
tulsagos lelkiismeretesen végzi a jegy-
kezelést és minden utast legalabb két-
haromszor megszélit a jegyek miatt.
Ellen6rz6 atjaban egy kovér bacsihoz
ér, akit6l mar harmadszor kérdi, hogy
.kezelve van-e mar?”

— Kezelve van — dérmégi a kovér
ar.

— En kezeltem? — kérdi a kalauz.

— Nem, az Adam professzor —
hangzik a dihos valasz.

A Borsszem Jankd (izenetei

A Borsszem Janké jelen szamat
aprilis 15-én, pénteken zartuk le. —
Kéziratok és rajzok kizarélag a f6-
szerkeszt§ cimére (Budapest, Mozsar
ucca 9.) kuldendék. Kéziratokat
nem 6rzunk meg.

Szfinksz. Esetleges atadas céljabol
tettik félre. — Sz. M. Egészen aprd,

szirke esetre pazarolta ezattal za-
matjat. A kinai kérdés mulatsagos
feszegetése sokkal érdekesebb lett

volna, barmilyen tavolesének is lat-

szik. — Gyd(jt6. A Borsszem Janké
régi évfolyamai olyan bibliogréafiai

ritkasagok lettek, hogy __ mint mon-
dani szokds __ magunk is vev6k va-
gyunk rajuk. 1925-b6l és 1926-bdl all-
nak még csak rendelkezésre koteteink.
— Pécs. Persze, hogy on is megkapja.
Két G koényvink masodik bdvitett
kiadasabol mar csak néhany szaz
példany van; ha siet bekildeni az
egy peng6ét, még hozzajuthat. —
Filmcenzor. Nem csinalna nekink is
egy kis potya-reklamot a ,Borsszem
Janké“ megcenzurazasaval? __ Zsa-
zsa. Csak rank ne haragudjon, isteni
dival Mink el6re megmondtuk.
Gourmand. Igaza van: Glick szeren-
cséje Gundel. A harmadik g: Gellért-
szall6. A negyedik g: gratuladlunk. __
Filmcenzor béacsik. Talan azért harag-
szanak Ugy arra az artatlan Terikére,
mert nem tudtak meggy6z6dni az ar-
tatlansagarol? _ Peking. Hagyjanak
minket békén! Akinek nem pekinge,
nem veszi magara. __ Tobb levélrél
a jové szamban.

Felelbés szerkeszt6 és kiadé:

MOLNAR JENO DR.

Mivészeti fé6munkatars:
GASPAR ANTAL

Laptulajdonos:
Borsszem Jankoé Lapkiadd Rt.
lgazgaté: Molnar Emiil
Szerkeszt6ség és kiaddéhivatal:
VI., Mozsar ucca 9. Telefon: T. 233-24

A BORSSZEM JANKO
el6fizetési arai :

20 pengé — fillér

10 pengd SO fillér

...5 pengé 50fillér

Egész évre
Félévre......

Nyomatott:
Biré Miklés nyomdai muintézetében
VII, Rézsa ucca 25
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PESTI HUSVET

Meglatszik Pest képén az Unnep,
Uzlet és bolt csupa pompa;
Szivinkben régi kedv, régi husvét,
S a henteseknél régi sonka.

A locsolas is régi szokas mar,
Mert ha Korvindkon futsz ét,
Olvashatod, hogy mar igen régen
Locsoltak a pesti uccat.

A locsolas 6si népszokasat
Lendvai is partfogolja

Es husvétkor, ha mast nem is, de
A torkat foltétien locsolja.

Csak honatyak nem hdédoléi
Manapsag a locsolasnak,
Hivei lévén sokkal inkabb
Okelmék a locsogasnak.

Csupan a piros tojas dolgaban
All rosszul a sok pesti,

Mert a pesti n6knek javarésze
Tojas helyett a szajat festi.

A kozeledd husvéti szezon
Divatban is hoz majd djat,
Mert holgyeink viselni fogjak
Stilszerlien a sonkas-ujjat.

Husvét kozéig... A sok sonkavagot
Mindenuvé félszerelik,

S a vendégl6k a bécsi sniclit

Mar sonka-gépekkel szelik.

(HESZ)

Végrel
Biré: Mondja csak, honnét isme-
rem én magat?
Vadlott: Abban a szerencsében ré-
szesultem, hogy félévig énekelni tani-
tottam a biré ur feleségét.

Bir6: Tiz évi fegyhaz!
A ligetben
__ Kisasszony, legyen szives egy
percre folallni.
__ De miért?

__ Még csak ezt a kis cédulat aka-
rom raragasztani a padra: Vigyazat!
Mazolva!

Nem igaz

hogy Hajda Marcell disz-szédert
rendez, amelyen Gal Jendvel egyutt
mondja a ,Hamistanu” kezdetd imat;

hogy Miklés Andor igy imadkozik
a széder-estén: ,Miben kulonbozik ez
,Az Est” a ,Magyarorszag”-tdl;

hogy Gombds Gyula titokban mace-
szos kavét eszik a fajvédéklubban;

hogy Vida Jend sokalja a havi egy-
milliardos jovedelmét;

hogy Kury Klara azért
hogy feltlinjon;

hogy az olasz-magyar baratsagi
szerz6désben a baratné-kérdést is sza-
balyoztak ;

hogy Beregi Oszkart Kury Klara
jelentette fol a fajvédé-lapoknak;

hogy Fedak Sarit most mar végleg
belepi a ,Pokhalo” ;

hogy a filmcenzura-bizottsag kivan-
sagara a nagy szerelmi jelenetek utan
mar a mozilepeddén is torlések lesznek.

tdnt el,

BORSSZEM

JANKDO

11 oldal

A sietseg oka

VASS JOZSEF: Miért siettél agy haza, Istvan?

BETHLEN: Eleget lattam Olaszorszag csodavilagat.
Most mar, Afrika csodavilagat"akarom
latni az UFA-ban.

Borsszem Janko

mint filmcenzor

Illletékes helyr6l azzal a kéréssel
fordultak a Boi'sszem Jankéhoz, Iép-
jen be a filmcenzura-bizottsagba, mert
az utébbi id6ben sok a panasz a bi-
zottsag ellen. Felfuggesztettiik a cen-
zUréarol valé nézetiinket és eleget tet-
tink a felszolitasnak. A Borsszem
Janko filmcenzori tevékenységérél ime
az els6 beszamolo6:

A bemutatott film cime: Kajan, a
szivdogleszts. Hése egy kémikus, aki
vegyi Uton Aallitotta el6 szerelmesét,
akibe Kleopatra szépségét, Jeritza
Maria hangjat, Titkos llona fogait és
Fedak Sari labait lehelte. A n6 neve:
Doézia. Kajan azt hiszi, hogy Doézia
csak 6t szereti. De egyszer csak meg-
jelenik Krausz Simi és D6zia nem tud
ellentallni a tézsdei arfolyamoknak.

Mikor idaig pergett a film, a Bors-
szem Janké megkérdezte:

— Kérem, ez csak feln6ttek szama-
ra készult film?

— Igenis, — felelte a vallalkozé.

__ Azért, kérem, mert a gyerekek-
nek mar nem lehet beadni ilyen hulye-
séget.

Folytattak a film bemutatéjat. Ka-
jant eldnti az epe és bosszut forral.
Mikor Krausz Simi mitsem sejtve a
.Pester Lloyd”-ot olvassa, egy fajvé-
dé-Gjsagot csempész az asztalara.

— Micsoda marhasag ez! __ kial-
tott fel a bizottsag egyik tagja.

Hol itt a bosszu?
__Hogy az a fajvédé-lap nem kozli

a ,Nova” tbézsdei jegyzését, __ hang-
zott a felvilagositéas.
— Ez csak neki rossz, __ jegyezte

meg a Borsszem Jankd, — mert a
sNova” arfolyama tobb embert érde-
kel, mint a fajvédé-lap. Nekem nem
emiatt van kifogasom. En izgatas
miatt kérem ennek a résznek a kiha-
gyasat.

__ Hol itt az izgatds? — kérdezte
megdobbenve a vallalkozé.

__ Engem példaul hatarozottan iz-
gat, hogy egyetlen Nova-részvényem
sincs, mikor olyan jél all ez a papir.

__Ad vocem: papir,__ toralni! ___
adta ki az utasitast a bizottsag el-
noke.

Most az a jelenet kovetkezett a vasz-
non, amikor egy miniszteri segédfogal-
mazojeldlt szerelmet vall Dézianak,
aki azonban csak azzal a foltétellel
hajland6é 6t meghallgatni, ha egy hi-
vatali titkot arul el neki. A segédfogal-
mazéjeldlt boldogan beleegyezik.

__ Hoho! Ez erkoélcstelen és bunte-
tendd cselekmény! _ tiltakoztak egy-
hanguan a bizottsag tagjai.

__ Sz6 sincs rola! __ vetette ellen
a Borsszem Janké. _ Hiszen azt el-
hallgatja a film, hogy miféle hivatali
titkot kivan Doézia. En hajlandé va-
gyok foltenni, hogy a legsulyosabb
hivatali titkot akarja kikaparni, azt,
hogy tulajdonképpen mikor dolgoznak
a hivatalokban ... Na és?...

Ez hatott. Ennek a részletnek meg-
kegyelmeztek.

Azt hisszik, ha igy megy tovabb,
a végén nemcsak a cenzUrazott része-
ket, hanem a Borsszem Jankdét mint
eilmcenzort is__ ki fogjak vagni. (M.)
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FELEL6S szeErkEszTo: MOLNAR JENO

BUDAPEST,

FEDAK SARI
,Hz isteni diva“ esete alkalmabol
a kovetkez6 taviratokat kapta:
i

Az amerikai ,kis macska”

karmai hosszuak. Ha méas-
kor rolam nyilatkozik, ko-
radbban kelj en fel nagyséad.

Lehetéleg a tyukokkal.
Banky Vilma.

1.

nem csatlako-
és karor-
Mi a szé

En és Feri
zunk az Uvolték
vend6k koérusahoz.
teljes értelmében szivbél
gratuldalunk Neked ,Az is-
teni diva’-banelértsikered-

hez. Darvas Lili.
I1.

Ahogy innét latom a ol
got: még csak én hianyoz-
tam volna a pincsi melié.

Valentino II.
1V.

Méaskor jo6l gondold meg,
ha le akarsz szoritani a

1927 APRILIS 20 *

Vigszinhaz misorarél. Reg-
gel, délben, este azt kivanja
Neked, amit Te kivantal én-
nekem ,A diszel6ada s"-on

Gombaszdgi Frida.

V.

most nem én

Biller Irén.

VI.

Mérték szerint talan mas
is tud darabot szallitani,
de érték szerint csak én. Ko-
z6ld velem a slusszod sza-
mat és egy hét mulva kész a

darab. Olyan darab lesz,
hogy még Valentino |II. is
elbdjhat mellette.

Lengyel Menyhért.

Zsazsa albumaba

Fedak Sari hova lettél,

Szerepedbdl de kiestél!

Fajt a zsebem, fajt, hogy lattam,

S 0j szereped masnak szantam.
Egy szinigazgato.

11. (3052.) SZAM *

HATVANADIK EVFOLYAM

Spoéroljunk

__ Mi az, Gluckstahl ar, maga szé-
der-estére sonkat visz haza?

___ Mit csinaljak? A macesz olyan
draga, hogy kénytelen vagyok azt
vinni, ami olcsébb.

A lipotvarosi nagykereskedé lea-
nyat egy dugazdag, de gyanus
multa fiatalember vette el. Eskiivé
utan nagy cécd készil és az 6rom-
apa személyesen segiti le minden
vendégérél a kabatot a fényesen
foldiszitett hallban. Egyszer csak
szaglalédni kezd, nézeget ide is,
oda is és csévalja a fejét. Végre
odafordul az éppen akkor érkez6
Grinhoz:

— Grin ur, mondja csak, nem
érez valamit? ... Mintha valami
szfig lenne itten ...

Grian uar igy felel:

— Hat nem ismeri a kdézmon-
dast, hogy ,,Véjétél blizlik a hall!”



